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Informacje o tym dokumencie

1

11

1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

Informacje o tym dokumencie

» Ten dokument nalezy przeczytac przed rozpoczeciem prac.

» Przestrzegac wytycznych zawartych w tym dokumencie.

Nieprzestrzeganie tych wytycznych powoduje wytgczenie odpowiedzialnosci gwarancyjnej ze strony firmy
WOLF GmbH.

Zakres obowigzywania dokumentu
Niniejszy dokument dotyczy gazowego kotta kondensacyjnego GCB-2-75/100.

Grupa docelowa

Ten dokument jest przeznaczony dla uzytkownika gazowego kotta kondensacyjnego CGB-2-75/100.

Dokumenty uzupetniajgce

Instrukcja konserwacji dla wykwalifikowanych pracownikéw CGB-2-75/100
Instrukcja obstugi dla wykwalifikowanych pracownikow CGB-2-75/100
Przyktady systemowych rozwigzanh hydraulicznych dla instalatora

Obowigzuje réwniez dokumentacja wszystkich stosowanych modutéw dodatkowych i wyposazenia
dodatkowego.

Przechowywanie dokumentow

Dokumenty muszg by¢ przechowywane we wtasciwym miejscu i zawsze by¢ tatwo dostepne.
Uzytkownik urzgdzenia odpowiada za przechowywanie wszystkich dokumentow.
Przekazanie nastepuje przez instalatora.

Symbole
W tym dokumencie zastosowano ponizsze symbole:
Symbol Znaczenie
> Oznacza krok dziatania
> Oznacza niezbedny warunek
v Oznacza wynik kroku dziatania
E] Oznacza wazne informacje dotyczace prawidtowego korzystania z urzgdzenia grzewczego
% Oznacza informacje o dokumentach uzupetniajgcych

Tab. 1.1 Znaczenie symboli

Wskazéwki ostrzegawcze

Wskazéwki ostrzegawcze w tekscie ostrzegajg (przed rozpoczeciem zalecanego dziatania) przed
mozliwymi niebezpieczenstwami. Wskazowki ostrzegawcze zawierajg informacje o mozliwym stopniu
zagrozenia w postaci piktogramu i hasta ostrzegawczego.

Symbol Stowo ostrzegajace Objasnienie

A NIEBEZPIECZENSTWO Oznacza, ze wystapig powazne, a hawet zagrazajgce zyciu
obrazenia ciata.

A OSTRZEZENIE Oznacza, ze mogg wystgpi¢ powazne, a nawet zagrazajgce
zyciu obrazenia ciata.

A PRZESTROGA Oznacza, ze mogg wystgpic¢ lekkie badz $rednie obrazenia
ciata.

A WSKAZOWKA Oznacza, ze mogg wystgpi¢ szkody rzeczowe.

Tab.1.2 Znaczenie wskazéwek ostrzegawczych

Struktura komunikatéw ostrzegawczych
Wskazéwki ostrzegawcze sg zbudowane wedtug ponizszej zasady:

8616834_202107 WOLF GmbH | 03



Informacje o tym dokumencie

/\ SLOWO OSTRZEGAJACE

Rodzaj i zrédlo niebezpieczenstwa!
Objasnienie zagrozenia.

» Opis czynnosci pozwalajgcych na wyeliminowanie zagrozenia.

1.7 Skroty
STB Ogranicznik temperatury bezpieczenstwa
eSTB Elektroniczny ogranicznik temperatury bezpieczenstwa
BM-2 Modut obstugowy
AM Modut wyswietlacza

04 | WOLF GmbH
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Bezpieczenstwo

2 Bezpieczenstwo

» Prace przy urzgdzeniu grzewczym mogg wykonywac tylko autoryzowani instalatorzy.
» Prace przy czesciach elektrycznych na podstawie VDE 0105 cze$¢ 1 zleca¢ wytgcznie
wykwalifikowanym elektrykom.

21 Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem

Urzgdzenie grzewcze wolno stosowac jedynie do ogrzewania wody grzewczej i przygotowania cieptej
wody uzytkowej (CWU). Urzadzenie grzewcze wolno eksploatowac jedynie w dozwolonym zakresie
wydajnosci.

Kazde inne uzycie jest uwazane za niezgodne z przeznaczeniem. Wynikajgcego z niego szkody nie sg
objete odpowiedzialnoscia.

Zgodnie z normg DIN EN 60335-1:2012 obowigzuje nastepujgca zasada:

,Urzgdzenie to moze by¢ obstugiwane przez dzieci w wieku od 8 lat oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych bgdz przez osoby bez odpowiedniego
doswiadczenia i wiedzy, jezeli pozostajg pod nadzorem lub zostaty poinstruowane w zakresie bezpieczne;j
obstugi kotta i zdajg sobie sprawe z wynikajgcych z tego zagrozen. Dzieciom nie wolno bawi¢ sie
urzgdzeniem grzewczym. Czyszczenia i konserwacji kotta nie wolno wykonywa¢ dzieciom.”

2.2 Srodki bezpieczenstwa

Nie usuwac, pomijac ani w zaden inny sposéb nie wytgczac elementéw zabezpieczajgcych i kontrolnych.

Urzgdzenie grzewcze uzytkowac tylko, jesli jest sprawne technicznie. Usterki i uszkodzenia, ktére

pogarszajg lub mogg pogorszy¢ bezpieczenstwo, nalezy usuwac niezwtocznie w sposob profesjonalny.

» Uszkodzone czesci urzgdzenia grzewczego wymieniac tylko na oryginalne cze$ci zamienne firmy
WOLF.

2.3 Ogodlne wskazéwki bezpieczenstwa
A NIEBEZPIECZENSTWO

Napiecie elektryczne!
Porazenie pradem moze skutkowaé smiercig.
» Wykonanie prac elektrycznych zleca¢ wykwalifikowanemu instalatorowi.

A NIEBEZPIECZENSTWO
Niedostateczne doprowadzenie powietrza do spalania lub odprowadzanie spalin!
Uduszenie i niebezpieczenstwo powaznych, a nawet zagrazajgcych zyciu zatruc.
» W przypadku pojawienia sie zapachu spalin wytgczy¢ urzgdzenie grzewcze.
» Otworzy¢ drzwi i okna.
» Powiadomi¢ autoryzowany zakfad serwisowy.

A NIEBEZPIECZENSTWO
Ulatniajacy sie gaz!
Uduszenie i niebezpieczenstwo powaznych, a nawet zagrazajgcych zyciu zatrué.
» Gdy wyczuwalny jest zapach gazu, zamkng¢ zawdr gazowy.
» Otworzy¢ drzwi i okna.
» Powiadomi¢ autoryzowany zaktad serwisowy.

A OSTRZEZENIE
Goraca woda!
Oparzenia dtoni gorgcg wodag.
» Przed rozpoczeciem pracy przy czesciach z gromadzaca sie wodg schtodzi¢ urzgdzenie
grzewcze do temperatury ponizej 40°C.
» Nosi¢ rekawice ochronne.
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Bezpieczenstwo

A OSTRZEZENIE
Wysokie temperatury!
Oparzenia dtoni z powodu gorgcych czesci.
» Przed pracami przy otwartym urzgdzeniu grzewczym: schtodzi¢ urzgdzenie grzewcze do
temperatury ponizej 40°C.
» Nosi¢ rekawice ochronne.

A OSTRZEZENIE
Nadcisnienie po stronie wody!
Obrazenia ciata z powodu wysokiego nadcisnienia w urzgdzeniu grzewczym, naczyniach
przeponowych, elementach pomiarowych i czujnikach.
» Zamkngé wszystkie zawory.
» W razie potrzeby oprézni¢ urzgdzenie grzewcze.
» Nosi¢ rekawice ochronne.
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Opis

3 Opis

3.1 Schemat funkcyjny gazowego kotta kondensacyjnego CGB-2-75 / CGB-2-100
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Rys. 3.1  Schemat funkcyjny gazowego kotta kondensacyjnego
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Syfon kondensatu
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Cylinder
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Czujnik zasilania

eSTB — zasilanie

Tréjnik na zasilaniu

Ogranicznik temperatury komory spalania

Odpowietrznik automatyczny
Pokrywa komory spalania
Elektroda jonizacyjna
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Transformator zaptonowy
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Zalecenia montazowe

4 Zalecenia montazowe

4.1 Wymagania dotyczace pomieszczenia kottowni
A NIEBEZPIECZENSTWO

Modernizacja i przebudowa kottowni.
Zagrozenia dla ludzi i uszkodzenia urzgdzenia.
» Wykonanie prac zleca¢ tylko instalatorowi.

411 Warunki uzytkowania

Tryb pracy Warunki

Pobdr powietrza z » Nie nalezy zastania¢ ani zmniejsza¢ otworéw w drzwiach i $cianach.
pomieszczenia » Zamontowac kompletny przewdd spalinowy.

Pobér powietrza z » Zamontowac kompletny system powietrzno-spalinowy.

zewnatrz » Nie zakrywac zabezpieczenia przed wiatrem.

41.2 Wymagania dotyczace powietrza do spalania

W miejscu montazu i jego najblizszym otoczeniu nalezy przestrzega¢ ponizszych zasad:

Zalecenie Mozliwe konsekwencje w przypadku
nieprzestrzegania

Nie przechowywac ani nie uzywac substanciji Niebezpieczenstwo pozaru, wybuchu, zatrucia i

wybuchowych i fatwopalnych, np. benzyny, uduszenia

rozcienczalnikéw, farb, papierdw itp.

Nie przechowywac ani nie uzywac aerozoli, Korozja wymiennika ciepta lub instalacji spalinowej

rozpuszczalnikow, srodkow do czyszczenia i prania
zawierajgcych chlor, farb, lakierow, klejow, soli
drogowe;j itp.

Brak wentylacji kanatowej nad dachem w poblizu ~ Korozja wymiennika ciepta lub instalacji spalinowej
wlotu powietrza

4.2 Zmiany instalacji grzewczej
A NIEBEZPIECZENSTWO

Nieprawidiowe zmiany w urzgdzeniu grzewczym lub innych czesciach instalacji grzewczej.
Zagrozenia dla ludzi i uszkodzenia urzgdzenia.
» Wykonanie prac zlecac tylko instalatorowi.

NIEBEZPIECZENSTWO

Nieprawidiowy montaz przewodéw powietrzno-spalinowych!

Uduszenie i niebezpieczenstwo powaznych, a nawet zagrazajgcych zyciu zatrué.
» Wykonanie prac zlecac tylko instalatorowi.
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Konserwacja

5

5.1

5.1.1

5.2

5.3

Konserwacja

Kontrola instalacji grzewczej

@ Nalezy regularnie przeprowadza¢ ponizsze kontrole.
Objasni je instalator.

Kontrola zaworéw odcinajacych

» Otworzy¢ zawory odcinajgce na zasilaniu i powrocie ogrzewania.

Odpowietrzanie grzejnikéw

OSTRZEZENIE

Goraca woda!

Oparzenia ciata.

» Nosic¢ rekawice ochronne.

» Ustawi¢ zawor termostatyczny na grzejniku na maksimum.

» Kluczem do odpowietrzania otworzy¢ zawdr odpowietrzajgcy na grzejniku.

» Odczekac, az z zaworu zacznie wyptywac woda.
» Zamkna¢ zawor odpowietrzajgcy na grzejniku.

Kontrola cisnienia w instalacji

» Sprawdzi¢ cisnienie w instalacji (warto$¢ zadana od 1,5 do 2,5 bar).

Cisnienie w instalacji ponizej 1,5 bar:
» Powiadomic instalatora.

Dbanie o urzadzenie

» Do czyszczenia obudowy nalezy stosowac wytgcznie wilgotng szmatke i tagodny detergent bez

zawartosci chloru.
» Osuszy¢ obudowe.

» Czesci w urzgdzeniu grzewczym i bezposrednio w jego poblizu moze czysci¢ tylko autoryzowany

serwisant.

Przeglad czynnosci

Uzytkownik

Czynnosci

Co miesiagc

® | W razie potrzeby
Co rok

®  Jednorazowo

Wartos¢ pH, sprawdzac¢ 8—12 tygodni po uruchomieniu.

Sprawdzi¢ wzrokowo urzgdzenie grzewcze.

® o o [nstalator

Odpowietrzy¢ grzejniki.

Sprawdzi¢ zawory odcinajace.

Sprawdzi¢ cisnienie w instalaciji.

Wyczysci¢ obudowe.

Przeprowadzi¢ konserwacije.

Tymczasowo wytgczy¢ urzgdzenie grzewcze.

Uruchomi¢ ponownie urzgdzenie grzewcze.

W sytuacji awaryjnej wytgczy¢ stale urzgdzenie grzewcze.

Ostatecznie wycofa¢ urzgdzenie grzewcze z eksploatacji.

8616834_202107
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Obstuga

6 Obstuga

% Instrukcja obstugi dla uzytkownika modutu BM-2
Instrukcja obstugi dla uzytkownika modutu wyswietlacza AM

» Urzadzeniem grzewczym sterowac za pomocg modutu sterowania.
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Konserwacja

7 Konserwacja

OSTRZEZENIE

Nieprawidtowa konserwacija!

Zagrozenia dla ludzi i uszkodzenia urzgdzenia.

» Kontrole i konserwacje zlecac tylko autoryzowanemu serwisantowi.

% Instrukcja konserwacji gazowego kotta kondensacyjnego CGB-2-75/100 dla wykwalifikowanych
pracownikow

E] Firma WOLF zaleca zawarcie umowy o przegladach i konserwacji z autoryzowanym serwisantem.

Obowiazki uzytkownika
W celu zapewnienia niezawodnego i bezpiecznego funkcjonowania urzgdzenia grzewczego nalezy
przestrzega¢ ponizszych zasad:

» Na podstawie § 11(3) rozporzgdzenia o oszczednosci energii urzgdzenie nalezy konserwowac co rok.
» Przestrzegac instrukcji.

8616834_202107 WOLF GmbH | 11



Usterka

8 Usterka
A PRZESTROGA

Brak rozwigzania problemul!
Zagrozenia dla ludzi i uszkodzenia urzgdzenia.
» Naprawy zlecac tylko autoryzowanemu serwisantowi.

% Instrukcja obstugi dla uzytkownika modutu BM-2
Instrukcja obstugi dla uzytkownika modutu wyswietlacza AM

BM-2 AM

O

Rys. 8.1 Informacje ogodlne o przyciskach modutu sterowania

Wyswietla sie btad:

» Na podtgczonym module do sterowania nalezy odczytac¢ i zapisac kod btedu.
» Nacisng¢ przycisk 4.

v Urzadzenie grzewcze zostaje odblokowane i zaczyna pracowac.

Usterka nadal wystepuije:
» Wyltgczy¢ i ponownie wigczy¢ urzgdzenie grzewcze wytgcznikiem gtownym.
» Nacisna¢ przycisk 4.

Usterka nadal wystepuije:
> Wytgczy¢ urzadzenie grzewcze wytgcznikiem gtownym.
» Powiadomi¢ autoryzowanego serwisanta.
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Wycofanie z eksploatacji

9 Wycofanie z eksploatacji
WSKAZOWKA

Nieprawidlowe wycofanie z eksploatacji!

Uszkodzenia pomp z powodu zatrzymania.

Uszkodzenia instalacji grzewczej z powodu zamrozenia.

» Urzadzeniem grzewczym sterowacé tylko za pomocg modutu sterowania.

9.1 Tymczasowe wylgczenie kotta z eksploatacji

% Instrukcja obstugi dla uzytkownika modutu BM-2

» Aktywuj modut sterowania w trybie czuwania.

9.2 Uruchom ponownie urzadzenie grzewcze

» W trybie sterowania aktywuj tryb grzewczy.

9.3 W sytuacji awaryjnej wytaczy¢ stale urzadzenie grzewcze

Rys. 9.1  Wylacznik gtéwny

» Wylgczy¢ urzadzenie grzewcze wytgcznikiem gtownym.
» Powiadomic instalatora.

94 Ostateczne wycofanie urzadzenia grzewczego z eksploataciji
@ Instrukcja obstugi dla wykwalifikowanych pracownikow CGB-2-75/100

» Wycofanie z eksploatacji urzgdzenia grzewczego zleca¢ wytgcznie wykwalifikowanemu personelowi.
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Recykling i utylizacja

10

Recykling i utylizacja

NIEBEZPIECZENSTWO

Napiecie elektryczne!

Porazenie prgdem moze skutkowac $miercig.

» Urzadzenie grzewcze moze odtgczaé od sieci tylko uprawniony instalator.

WSKAZOWKA

Wyciekajaca woda!

Szkody wyrzadzone przez wode.

» Oproznic¢ z resztek wody urzgdzenie grzewcze i instalacje grzewcza.

E Nigdy nie wyrzuca¢ z odpadami gospodarstwa domowego!

» Nastepujgce komponenty nalezy zgodnie z przepisami dotyczgcymi ochrony srodowiska naturalnego

przekazac¢ do odpowiednich punktéw zbidrki odpadoéw w celu ich utylizacji i ponownego wykorzystania
w sposo6b nieszkodliwy dla srodowiska:

Stare urzgdzenie

Elementy eksploatacyjne

Uszkodzone czesci

Elektroodpady

— Niebezpieczne dla srodowiska naturalnego ciecze i oleje

Ochrona $rodowiska oznacza tutaj podziat odpadoéw wedtug grup materiatéw w celu mozliwie
maksymalnego odzysku materiatow podstawowych przy mozliwie minimalnym zanieczyszczeniu
Srodowiska.

Kartonowe opakowania, tworzywa sztuczne przystosowane do recyklingu oraz materiaty wypetniajgce
z tworzywa sztucznego nalezy utylizowac z zastosowaniem odpowiednich systemdw recyklingu lub
przekazac do punktu skupu surowcow wtornych.

» Przestrzegac obowigzujgcych przepiséw krajowych lub lokalnych.
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1 Energooszczedny tryb pracy

1.1 Tryb grzewczy
Podpowiedz

Objasnienie

Najnowoczesniejszy

Nowoczesna technologia kondensacyjna wykorzystuje do ogrzewania
réwniez energie, ktéra w tradycyjnych instalacjach grzewczych
odprowadzana byta na zewnagtrz wraz ze spalinami.

Regularna konserwacja

Zanieczyszczony palnik lub nieprawidtowo ustawione urzgdzenie grzewcze
ograniczajg sprawnos¢ ogrzewania. Regularne przeprowadzanie konserwaciji
urzgdzenia szybko sie zwraca.

Optymalna temperatura

Instalacje grzewcza uzytkowac w miare mozliwo$ci przy temperaturze

powrotu powrotu ponizej 45°C. W ten sposob uzyskuje sie najwiekszg mozliwg
sprawnos¢ urzgdzenia.
Sterowanie Wytgczenie ogrzewania oznacza mniejsze koszty. Sterowanie pogodowe

lub pokojowe z kompensacjg temperatury z automatycznym obnizeniem

temperatury w nocy i we wspotpracy z zaworami termostatycznymi zapewnia,

ze ogrzewanie odbywa sie tylko wtedy, gdy jest zapotrzebowanie na ciepto

(ogrzewanie).

Zachecamy do wyposazenia instalacji grzewczej w sterowanie w funkcji

temperatury zewnetrznej poprzez moduty stanowigce czesc¢ oferty

dodatkowej firmy WOLF. Serwisant udzieli wszelkich informacji dotyczgcych
optymalnych ustawien.

— Stosowac¢ funkcje nocnego obnizenia temperatury, wykorzystujgc
automatyke i osprzet firmy WOLF. W ten sposob ilo$¢ ciepta zostaje
dostosowana do aktualnego zapotrzebowania.

— Wykorzysta¢ mozliwosci stosowania trybu letniego.

Pompa cyrkulacyjna

W miare mozliwosci pompami cyrkulacyjnymi nalezy sterowac bezposrednio
przez urzadzenie grzewcze. System sterowania firmy WOLF pozwala na
dostosowanie cyrkulacji do przyzwyczajen uzytkownika.

Optymalna temperatura
pomieszczenia

Zadana temperatura pomieszczenia powinna by¢ precyzyjnie ustawiona.
Zapewnia to komfort oraz pozwala na unikniecie niepotrzebnych kosztéw.
Pomieszczenia takie jak sypialnia lub salon to pomieszczenia o réznych
temperaturach optymalnych.

Zwiekszenie temperatury pomieszczenia o jeden stopien oznacza wzrost

zuzycia energii 0 okoto 6%!

— Zaleca sie korzystanie z termostatéw pokojowych, ktére gwarantujg
dostosowanie temperatury pomieszczenia do sposobu korzystania z
niego.

— Podczas instalacji czujnika temperatury pomieszczenia nalezy otworzyc¢
catkowicie termostat w pomieszczeniu, w ktérym znajduje sie czujnik. W
ten sposoéb instalacja grzewcza regulowana jest optymalnie.

Cyrkulacja powietrza

Konieczne jest takze zapewnienie swobodnej cyrkulacji powietrza wokoét
grzejnikdw oraz czujnikow temperatury, w przeciwnym razie sprawnos¢
ogrzewania obniza sie. Dtugie zastony lub niekorzystnie ustawione meble
moga zredukowac efekt ogrzewania nawet o 20%!

Rolety

Zamkniecie rolet i zastoniecie zaston w nocy umozliwia obnizenie strat
energii cieplnej — ucieczka ciepta przez okna, drzwi balkonowe. Izolacja wnek
grzejnikowych oraz cienka warstwa farby na nich pozwalajg na obnizenie
zuzycia energii o okoto 4%. Szczelne wypetnienie piankami szczelin
okiennych oraz uszczelki drzwiowe redukujg straty ciepta.

Wentylacja

Dtugotrwate wietrzenie powoduje oddanie nagromadzonej w $cianach i
przedmiotach energii cieplnej. Skutek: Przyjemny klimat pomieszczenia
powraca dopiero po diugim czasie ogrzewania. Skuteczniejsze i utrzymujgce
komfort cieplny jest krétkie, lecz intensywne wietrzenie pomieszczenia.

Grzejnik

Regularnie odpowietrza¢ grzejniki zamontowane we wszystkich
pomieszczeniach. Dotyczy to w szczegdlnym stopniu mieszkan na gornych
pietrach domow wielorodzinnych i jest warunkiem prawidtowego dziatania
grzejnikow i termostatow. Grzejniki szybko reagujg na zmieniajgce sie
zapotrzebowanie na ciepto.
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Energooszczedny tryb pracy
1.2  Tryb cieptej wody uzytkowej

Podpowiedz Objasnienie

Optymalna Ustawi¢ temperature cieptej wody uzytkowej w zasobniku na odpowiednig
temperatura cieptej wartos¢. Kazde podwyzszenie temperatury cieptej wody powoduje wzrost
wody uzytkowej zuzycia energii elektrycznej.

Zuzycie cieptej wody Skorzystanie z prysznica oznacza zuzycie ok. %3 wody mniej w poréwnaniu z
uzytkowej kapielg w wannie.

Nieszczelne zawory z wodg nalezy niezwtocznie naprawiac.
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12 Dane produktu o zuzyciu energii

Karta produktu wedtug wymogéw (UE) nr 811/2013

Grupa produk- CGB-2-75/100
tow:

Nazwa dostawcy lub jego znak towarowy Wolf GmbH
Name CGB-2-75
Klasa sezonowej efektywnosci energetycznej Attt 5D A
ogrzewania pomieszczen

Znamionowa moc cieplna P kW 67
Sezonowa efektywnos$¢ energetyczna ogrzewa- % 95

nia pomieszczen Ns °

Roczne zuzycie energii do ogrzewania Q KWh 37895
pomieszczen HE

Poziom mocy akustycznej w pomieszczeniu Ly dB 47

Wszystkie szczegdlne srodki ostroznosci, jakie
stosuje sig podczas montazu, instalowaniu lub
konserwacji

Patrz instrukcja
montazu

WOLF GmbH, Postfach 1380, D-84048 Mainburg, Tel. +49-8751/74-0, Fax +49-8751/741600, http://www.WOLF.eu

Numer artykutu: 3022306 07/2020

8616834_202107
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121  Parametry techniczne wg rozporzadzenia (UE) nr 813/2013

Typ CGB-2-75 CGB-2-100
Kociot kondensacyjny (Tak/Nie) Tak Tak
Kociot niskotemperaturowy (**) (Tak/Nie) Nie Nie
Kociot B1 (Tak/Nie) Nie Nie
Kogeneracyjny ogrzewacz pomieszczen (Tak/Nie) Nie Nie
Jeze_ll tak, z dodatkowym elementem (Tak/Nie) B B
grzejnym
Urzgdzenie grzewcze dwufunkcyjne (Tak/Nie) Nie Nie
Parametr Symbol LI

ka
Znamionowa moc cieplna P ated kW 67 89
Ciepto uzytkowe przy znamionowej mocy P, KW 66.6 89.0

cieplnej i pracy w wysokiej temperaturze (*)

Ciepto uzytkowe przy 30% znamionowe;j
mocy cieplnej i pracy w niskiej P, kW 23,4 30,5
temperaturze (**)

Dodatkowe zuzycie energii elektrycznej

S €l ax kW 0,093 0,159
przy petnym obcigzeniu
Dodatkowg zuzycie epe_rgii_ elektrycznej el KW 0,028 0,028
przy czesciowym obcigzeniu
Dodatkowe zuzycie energii elektrycznej w
b 2y 9 yeznej Pes kW 0,003 0,003

ybie czuwania
Sezonowe.a efekt)_/wnosc gnergetyczna N % 95 95
ogrzewania pomieszczen
Sprawrpsc przy znamionowej mocy . N % 90.4 90.4
cieplnej i pracy w wysokiej temperaturze (*)
o o . .

S_prawr!qsc przy 30_/0 Znamionowej moiz n, %% 99.9 99.4
cieplnej i pracy w niskiej temperaturze (**)
Strata ciepta w trybie czuwania Pstoy kW 0,086 0,086
Zuzycie energii przez element zaptonowy Pign kW - —
Emisja tlenkéw azotu NO mg/kWh 34 32

Wolf GmbH, Industriestrale 1,

Kontakt D-84048 Mainburg

(*) Praca wysokotemperaturowa oznacza temperature powrotu 60°C na wlocie kotta i temperature
zasilania 80°C na wylocie kotta

(**) Praca niskotemperaturowa oznacza temperature powrotu (na wlocie kotta) dla kotta kondensacyjnego
wynoszgcg 30°C, dla kotta niskotemperaturowego 37°C, a dla innych urzadzen grzewczych 50°C
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